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UuvoD

Informacije sadrzane u publikaciji su aktuelne na dan njene izrade. Usled usavrSavanja masSine
neke veli€ine i ilustracije sadrZzane u ovoj publikaciji mogu ne odgovarati faktiCkom stanju
masine isporucene korisniku. Proizvodal zadrzava pravo uvodenja u proizvedene masine
konstrukcijskih izmena koje olakSavaju rukovanje i poboljSavaju kvalitet njihova rada, a da pri
tome ne unosi tekuce izmene u ovu publikaciju.

Uputstvo za koriScenje €ini osnovnu opremu masine. Pre nego Sto korisnik otpo¢ne koriSéenje
masine treba da se upozna sa sadrzinom ovoga uputstva a zatim treba da se pridrzava svih
sadrzanih u istouputstvu preporuka. Ovo ¢e garantovati bezbedno koriséenje i osigurace
bazhavarijski rad masSine. MaSina je konstruisana u skladu sa vazeé¢im standardima ,
dokumentima i aktuelnim pravnim propisima.

U priruéniku su opisani osnovni principi sigurne upotrebe i upravljanja viSenamenskim krakom
PRONAR VVP600 / VVP500. Ako se informacije sadrzane u ovome uputstvu za koriSéenje
pokazu nedovoljno razumljive treba se obratiti za pomo¢ u prodajnom mestu u kojem je

masina kupljena ili Proizvodacu.
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ul. Mickiewicza 101A
17-210 Narew

KONTAKT TELEFONI

+48 085 681 63 29 +48 085 681 64 29
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SIMBOLI KOJI SE KORISTE U OVOME UPUTSTVU

Informacije, opisi opasnosti i mera predostroznosti te naredbe vezane za bezbedno koriS¢enje

71

a uz njih stoji re¢ ,OPASNOST”. Nepridrzavanje opisanih preporuka stvara opasnost po

SuU u uputstvu obelezene oznakom:

zdravlje ili zivot osoba koje opsluzuju masinu ili slu¢ajno zatecenih osoba.

Informacije od posebne vaznosti i preporuke Cije je pridrzavanje apsolutno neophodno su

71

i uz njih stoji re¢ ,PAZNJA". Nepridrzavanje ovih preporuka moze dovesti do o$teéenja masine

obelezene u tekstu oznakom:

usled nepravilnog rukovanja, regulacije ili koristenja.

Da bi se korisniku skrenula paznja na neophodnost periodi¢nog tehni¢kog odrzavanja, sadrzina

uputstva je obeleZena oznakom:

Dodatne instrukcije sadrzane u uputstvu opisuju prakticne informacije koje se odnose na

rukovanje masinom i obelezene su oznakom:

a uz njih stoji re€ ,INSTRUKCIJA”.

NACIN ODREBIVANJA PRAVACA U UPUTSTVU

Leva strana — strana leve ruke posmatra¢a okrenutog licem u pravcu voznje masSine prema
napred.
Desna strana — strana desne ruke posmatra¢a okrenutog licem u pravcu voznje masSine prema

napred.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY OF THE
MACHINERY

PRONAR Sp. z 0.0. declares with full responsibility, that the machine:

Description and identification of the machinery

Generic denomination and | Multifunction arm

function:

Type: WWP600 WWP500

Model: - -

Serial number:

Commercial name: Multifunction arm PRONAR WWP600
Multifunction arm PRONAR WWP500

to which this declaration relates, fulfills all the relevant provisions of the Directive
2006/42/EC of The European Parliament and of The Council of 17 May 2006 on
machinery, and amending Directive 95/16/EC (Official Journal of the EU, L 157/24 of
09.06.2006).

The person authorized to compile the technical file is the Head of Research and
Development Department at PRONAR Sp. z 0.0, 17-210 Narew, ul. Mickiewicza 101A,
Poland.

This declaration relates exclusively to the machinery in the state in which it was placed
on the market, and excludes components which are added and/or operations carried out
subsequently by the final user.

7 MAR. 201 7
Narew, the ! 03 AT
NF
Place and date Full name of the owered person

osition, signature
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PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 1

1.1 IDENTIFIKACIJA

OJN1) PRONARSp. 200

gv@ 17-210 Narew

SR ul. Mickiewicza 101A

Nazwa\ 0

Typ | [ Nrsenjny[ © |

Rok prod. "
Mesa | ® kg

O\ ©®
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SLIKA 1.1 Mesto na kome se nalazi plo €ica sa nazivom

Visenamenski krak PRONAR WWP600 / WWP500 bio je obelezen natpisnom plocom koja
se nalazi na ruci nosaca nosaca. Kod kupovine masine treba proveriti podudarnost fabrickog
broja koji se nalazi na masini sa brojem upisanim u GARANTNOM LISTU, u prodajnim
ispravama te u UPUTSTVU ZA KORISCENJE .
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POGLAVLJE 1 PRONAR WWP600 / WWP500

Znacenje pojedinih polja na nazivnoj plo€ici (SLIKA 1.1) prikazuje popis u nastavku:

A - Naziv maSine B - tip/simbol maSine
C — serijski broj, D — godina proizvodnje,
E — ukupna masa [kg], F - znak kontrole kvaliteta,

G — naziv maSine, nastavak

1.2 NAMENA

Visenamenski krak PRONAR WWP600/WWP500 konstruisan je u skladu sa vazeéim

bezbednosnim zahtevima i standardima masina.

Visenamenski krak PRONAR WWP600/WWP500 dizajniran je za postavljanje na traktore koji
ispunjavaju zahteve iz TABELE 1.1.

Visenamenska ruka radi sa razli€itim tipovima radnih glava prilagodenih ovom tipu nosaca.

Visenamenski krak sa radnom glavom Kkoristi se za radove koji se odnose na odrzavanje
komunalne infrastrukture, gradskog zelenila i voénjaka, Sumovitih podrucja i poljoprivrede.
Tacna namena nosaca sa radnom glavom opisana je u uputstvu za upotrebu odabrane radne
glave. Zglobni dizajn strele i veliki doseg omogucavaju rad na teSko dostupnim mestima kao

Sto su drumski rovovi iza zastitnih Sina, kosina, odvodni jarci.

Prevoz ljudi, zivotinja i drugih materijala je zabranjen i tretira se kao suprotan nameni.
Tokom koriS¢enja masine treba posStovati saobracajne propise i transportne propise koji su
na snazi u datoj zemlji, a svako krSenje ovih propisa Proizvoda¢ ¢e smatrati koriséenjem

suprotnim nameni.

NAPOMENA

Visenamenska ruka se ne sme Koristiti u druge svrhe osim onih za koje je namenjena, a
A j E narogito:

» zaprevoz ljudi i zivotinja,

» zaprevoz bilo kojih materijala ili predmeta.

U koriS¢enje u skladu sa namenom spadaju sve aktivnosti vezane za pravilno i bezbedno

rukovanje masinom i njeno odrzavanje. U vezi sa time korisnik je obavezan:

» da se upozna sa sadrzajem UPUTSTVA ZA KORISCENJE i da se pridrzava
preporuka iz istog,

» darazume principe rada masine i njeno pravilno i bezbedno koriS¢enje,
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PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 1

da se pridrzava usaglasenih planova odrzavanja i podeSavanja,

da se tokom rada pridrzava opstih propisa zastite na radu,

da spreCava nesrecne slucajeve,

da poStuje saobracajne propise i propise vezane za prevoz koji su na snazi u
zemlji u kojoj se masina koristi,

da se upozna sa sadrzajem uputstva za koriS¢enje traktora i da se pridrzava

preporuka iz uputstva.

Visenamenska ruka mogu koristiti samo osobe koje:

Su se upoznale sa sadrZzajem ovoga uputstva i sadrzajem uputstva za koris¢enje
poljoprivrednog traktora,

prosle su obuku o opsluzivanju viSenamenske ruke i 0 bezbednosti na radu,
imaju zahtevana ovlaS¢enja za upravljanje i upoznale su se sa saobracajnim

propisima i propisima o prevozu.

1.4



POGLAVLJE 1 PRONAR WWP600 / WWP500
TABELA 1.1 Zahtevi za traktor
SADRZAJ J.M ZAHTEVI
Sistem veSanja Predni TUZ, Il kategorija ISO 730
ili
Priklju¢na plo¢a DIN 76060 tip A
ili
Priklju¢na plo¢a DIN 76060 tip B
Vratilo za preuzimanje snage (WOM)
Brzina obrtanja obr/min 1000
Tip valika - TIP 1 (1 3/8”, 6 Cepova)
Smer rotacije (gledajuci lice kardanske
osovine):
- tip WWP600 / WWP500 i desni
- tip WWP600L / WWP500L i levi
Ostali zahtevi
Maksimalna teZina traktora kKW/KM 55/75
Minimalna tezina traktora:
- WWP500 kg 4000
- WWP600 kg 4500

Blokada prednje osovine
Protivteza

neophodna oprema
ukoliko je neophodna
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PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 1

1.3 OPREMA

TABELA 1.2 Oprema viSenamenske ruke PRONAR WWP600/ WWP500

OPREMA STANDARD OPCIJA
,uUputstvo za rukovanje” .
,2Garantni list* .
Adapter plo¢a .
Priklju¢na plo¢a DIN A .
Priklju¢na plo¢a DIN B .
Konektor za radnu glavu TIP 80P .
Konektor za radnu glavu TIP 60P .
POGO1 adapter .
Elektricni prikljucni kabl .
Elektricni remen .
Stalak .
Razmak izmedu osovina traktora .

1.4 USLOVI GARANCIJE

PRONAR Sp. z 0.0. u mestu Narew garantuje ispravan rad masine tokom njenog koriS¢éenja
u skladu sa tehni¢ko-eksploatacionim uslovima opisanim u UPUTSTVU ZA KORISCENJE.
Kvarove otkrivene tokom garantnog roka ¢e otklanjati Garancijski servis. Rok obavljanja

popravke je odreden u garantnom listu.

Garancija ne obuhvata delove i podsklopove masSine koji se troSe u normalnim uslovima

koriS¢enja, nezavisno od garantnog roka.

Garantne usluge odnose se samo na slu€ajeve kao Sto su: mehani¢ka oStecenja koja ne

proizlaze zbog krivice korisnika, fabricke greske delova i sli¢no.
U slu¢aju kada su Stete nastale usled:

* mehanickih oSte¢enja nastalih krivicom korisnika, saobra¢ajne nezgode,
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POGLAVLJE 1 PRONAR WWP600 / WWP500

nepravilnog koris¢enja, regulacije i odrzavanja, koriS¢enja masSine suprotno

nameni,
» KkoriSéenja oStecene masine,

» obavljanja popravki od strane neovlaS¢enih osoba, nepravilno obavljanje

popravki,
e svojevoljnog uvodenja izmena u konstrukciju masine,

korisnik gubi mogucnost koriS¢enja garancije.

SAVET

Treba traziti od prodavca taéno popunjen GARANTNI LIST i obrasce za ulaganje
reklamacija. Nedostatak, npr. datuma prodaje ili peata prodajnog mesta izlaze korisnika
mogucénosti nepriznavanja eventualnih reklamacija.

Korisnik ima obavezu da odmah prijavi sve uoCene nedostake po pitanju oStecenja farbe ili
tragove korozije te da izda nalog za uklanjanje oSteéenja, bez obzira na to jesu li ili nisu
obuhvaéena garancijom. Detaljni uslovi garancije su navedeni u GARANTNOM LISTU koiji je

priloZzen novonabavljenoj masini.

Modifikacije masSine bez pisanog pristanka proizvodata su zabranjene. Posebno je
nedozvoljeno zavarivanje, razvrtavanje, rezanje i zagrejavanje glavnih konstrukcijskih

elemenata masine koji direktno utiCu na bezbedan rad sa masinom.

1.5 TRANSPORT

VisSenamenska ruka je pripremljena za prodaju u kompletno sastavljenom stanju i ne iziskuje
pakovanje. Pakuje se samo pogonsko tehnicka dokumentacija maSine i eventualno dodatna

oprema.

NAPOMENA!

Kod samostalnog prevoza rukovalac traktora treba biti upoznat sa sadrzajem ovog
uputstva i pridrzavati se preporuka sadrzanih u njemu. Prilikom auto-transporta kosilica
mora biti priévrSéena na plato transportnog sredstva u skladu sa zahtevima bezbednosti
kojih se treba pridrzavati tokom prevoza. Voza¢ vozila tokom voznje treba biti posebno
oprezan. Ovo proizilazi iz ¢injenice pomeranje tezista vozila sa utovarenom oscilirajuéom

kosilicom prema gore.

Isporuka korisniku obavlja se auto-transportom ili samostalnim transportom. Dozvoljen je

prevoz posle priklju€ivanja na poljoprivredni traktor, pod uslovom da se vozac traktora
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PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 1

upoznao sa uputstvom za koriS¢enje ruke, a posebno sa informacijama koje se odnose na
bezbednost i pravila prikljuivanja te prevoz po javnim putevima. VoZnja traktora sa

priklju¢enom rukom je zabranjena u periodu ograni¢ene vidljivosti.

Kod utovara i istovara ruke treba se pridrzavati opstih pravila zasStite na radu koja obavezuju
kod pretovarnih radova. Osobe koje rukuju pretovarnom opremom moraju imati zahtevana

ovlaSéenja za koris¢enje ovih uredaja.

NAPOMENA
Zabranjeno je priévrséivanje priveznica i bilo koje vrste elemenata za priévrséivanja

kac¢enjem priveznica na hidrauliéne cilindre.

SAVET

Tokom punjenja, viSenamensku ruku treba postaviti u transportni polozaj na postolju bez
prikljuene radne glave. (SLIKA 1.2).

SLIKA 1.2 Postolje viSenamenske ruke

(1) - stalak; (2) - viSenamenska ruka.

Visenamenska ruka treba montirati na posebno postolje za vreme utovara i transporta
(SLIKA 1.2). Postolje se koristi za utovar viSenamjenske nosaca viljuskom na platformu

prevoznog sredstva.

1.8




POGLAVLJE 1 PRONAR WWP600 / WWP500

Ruka treba biti pricvrS¢ena na plato transportnog sredstva pomocéu kaiSeva ili lanaca
opremljenih zateznim mehanizmom. Pri€vrsna sredstva moraju imati vazece sertifikate o
bezbednosti. Tokom podizanja maSine treba biti posebno oprezan. Tokom radova na
pretovaru treba obratiti posebnu paznju da ne dode do oStecenja previake od laka.

NAPOMENA
Niko ne sme da boravi u zoni manevrisanja tokom premestanja viSenamenske ruke na

drugo transportno sredstvo.

SLIKA 1.3 Polozaj teziSta multifunkcionalne ruke u transport nom polozaju (bez

hidrauli €kog ulja u rezervoaru).

TABELA 1.3 Polozaj tezista.

Model viSenamenske ruke
Dimenzija (CRTEZ 1.3) J.M WWP600 WWP500
A mm 600 590
B mm 1340 1370
C mm 820 750

1.9




PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 1

1.6 OPASNOST ZA PRIRODNU SREDINU

Curenje hidrauli¢nog ulja predstavlja direktnu opasnost za prirodnu sredinu zbog ograni¢ene
biorazgradivosti. Tokom obavljanja radova na odrzavanju i popravljanju prilikom kojih postoji
rizik od curenja ulja treba ove radove obavljati u prostorijama sa povrSinom otpornom na ulje.
U slucaju curenja ulja u prirodnu sredinu treba prvenstveno eliminisati izvor propustanja, a
zatim pokupiti prosuto ulje pomocu dostupnih sredstava. Ostatke ulja treba pokupiti pomoc¢u
sorbenata ili pomeSati ulje sa peskom, drvenom piljevinom ili drugim apsorpcijskim
materijalima. Pokupljena uljna oneciS¢enja treba cCuvati u nepropusnom, obelezenom
spremniku, a zatim predati na mestim koje se bave utilizacijom uljnih otpada. Spremnik treba

Cuvati podalje od izvora toplote, lako zapaljivin materijala i hrane.

IstroSeno ulje ili ulje koje nije pogodno za ponovnu upotrebu zbog gubitka svojstava

preporucuje se da se Cuva u originalnoj ambalazi u uslovima kao 5to je gore opisano.

1.7 POVLACENJE IZ UPOTREBE

U slucaju da korisnik donese odluku o kasaciji masine treba se pridrzavati propisa koji su na

snhazi u datoj zemlji i koji se odnose na kasaciju i reciklazu masSina povucéenih iz upotrebe.

Pre nego $to se pristupi demontazi masine treba u potpunosti isprazniti hidrauli€nu instalaciju
prenosnika ispustajuci ulje. Raspored ispusnih ¢epova te nacin odstranjivanja ulja je opisan u
POGLAVLJU 5.

U sluCaju zamene dela treba istroSene ili oStecene elemente predati u punkt otkupa

sekundarnih sirovina. IstroSeno ulje i gumene elemente ili elemente od veStackih masa treba

predati preduzecima koje se bave zbrinjavanjem ovoga tipa otpada.

NAPOMENA

Tokom demontaze treba koristiti odgovarajuci alat i sredstva licne zastite tj. zastitnu
odecu, obucu, rukavice, naocare i slicno

Izbegavati kontakt ulja sa kozom. Ne dopustiti da dode do razlevanja istrosenog ulja.

1.10
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PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 2

2.1 OPSTA NACELA SIGURNOSTI

2.1.1 KORISCENJE MASINE

* Pre nego Sto se otpocne sa koriS¢éenjem masine korisnik treba da se detaljno upozna
sa sadrzajem ove publikacije i sa GARANTNIM LISTOM. Tokom koriSéenja treba se

pridrzavati svih preporuka sadrzanih u njima.

» KaoriS€enje i servisiranje viSenamenske ruke mogu obavljati samo osobe ovlaS¢ene za
upravljanje traktorom i obucCene za upravljanje masinom. ViSenamenskom rukom

upravlja jedna osoba.

* Ako informacije sadrzane u uputstvu nisu razumljive treba kontaktirati prodavca koji

drzi ovlasceni tehniCki servis u ime proizvodaca ili direktno proizvodaca.

* Neoprezno i nepravilno koris¢enje i rukovanje masinom, nepridrzavanje preporuka

sadrzanih u ovome uputstvu stvara opasnosti po zdravlje.

* Budite svesni postojanja preostalog rizika, stoga bi upotreba principa sigurnog
rukovanja i zvu¢nog ponasSanja trebalo da bude osnovni princip kada se Kkoristi

viSenamenska ruka.

» Zabranjeno je koriS¢enje maSine od strane osoba koje nemaju ovlaSéenja za
upravljanje poljoprivrednim masinama, ukljucujuéi decu, osobe pod dejstvom alkohola

I droga ili drugih opojnih supstanci.

* Nepridrzavanje pravila bezbednog koriS¢enja stvara opasnost po zdravlje osoba koje

rukuju masinom i koje su se nasle u blizini.

e Zabranjeno je koriS¢enje masSine suprotno njenoj nameni. Svako ko Koristi
viSenamensku ruku na nacin suprotan nameni preuzima ovim na sebe punu
odgovornost za sve posledice proistekle iz njenog koriséenja. KoriS¢enje masSine za
druge svrhe nego Sto je predvideo proizvoda¢ masine je suprotno nameni masine i

moze biti uzrok ponistenja garancije.

* ViSenamenska ruka se moZze koristiti samo kada su svi zastitni poklopci i drugi zastitni
elementi tehnicki ispravni i kada se nalaze na svome mestu. U slu¢aju unistenja ili

gubljenja zastitnih poklopaca treba ih zameniti novim.

* ViSenamenska ruka mozda nece raditi sa traktorom bez kabine operatera. Traktor

treba da bude opremljen kabinom koja Stiti operatera od mogucih pretnji. Operator bi
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2.1.2

2.1.3

takode trebalo da koristi licnu zaStitnu opremu kao Sto su zastitha odeca, zastitne

naocare, kaciga da smaniji rizik od povreda.

Da bi se ograniCio profesionalnirizik vezan za izlaganje buci treba tokom rada sa
kosilicom primenjivati sredstva licne zasStite (antifone). Da bi se smanjio nivo buke
tokom rada prozori i vrata kabine rukovaoca moraju biti zatvoreni.

PRIKLJU CIVANJE | ODSPAJANJE MASNE

Tokom spajanja masSine sa traktorom treba koristiti iskljuivo zadnji sistem veSanja u
tri taCke (TUZ). Posle okon€anja sastavljanja masine treba proveriti zastitne poklopce.

Upoznati se sa sadrZzajem uputstva za rukovanje traktorom.
Za spajanje masine sa traktorom treba koristiti originalne svornjake i zastite.

Poljoprivredni traktor na koji ¢e maSina biti priklju€ena mora biti tehnicki ispravan te

mora zadovoljavati zahteve koje postavlja Proizvoda¢ masine.
Prilikom isklju¢enja obratite posebnu paznju.
Tokom spajanja niko ne sme da se nalazi izmedu viSenamenske ruke i traktora.

IskljuCivanje viSenamenske rucice sa traktora zabranjeno je ako je radna glava

povezana sa krakom nosaca. Prilikom iskljucenja obratite posebnu paznju.
Zakvacivanje i odkvaCivanje moze se odvijati iskljuCivo dok su masSina i traktor
iskljuceni.

Visenamenska ruka koja je odvojena od traktora mora biti montirana na postolju i
podrzana na stabilnoj, ravnoj povrsini.

HIDRAULICNA INSTALACIJA

Tokom rada hidrauli¢na instalacija je pod visokim pritiskom.

Redovno kontrolisati tehni¢ko stanje spojeva i hidraulicnih creva. PropusStanja ulja su
nedopustiva.

U slucaju havarije hidraulicne instalacije masSinu treba povudéi iz eksploatacije sve do

momenta popravljanja kvara.

Kada spajate hidrauli¢ne cevi na radnu glavu, vodite raCuna da hidrauliCki sistem
viSenamenske rucice nije pod pritiskom. U sluaju potrebe redukovati preostali pritisak

u instalaciji.
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U sluc¢aju povrede jakim mlazom hidraulicnog ulja treba se odmah obratiti lekaru.
Hidrauli¢no ulje moZze prodreti pod kozu i biti uzrok infekcije. Ako ulje ude u oci treba ih
isprati velikom koli€inom vode i ako dode do iritacije — obratiti se lekaru. U slu€aju
kontakta ulja sa koZzom treba zaprljano mesto oprati vodom sa sapunom. Ne Kkoristiti

organske rastvarace (benzin, nafta).
Koristiti hidrauli€no ulje koje preporucuje proizvodac. Nikad ne meSati dve vrste ulja.

Posle zamene hidraulicnog ulja istroSeno ulje treba zbrinuti. IstroSeno ulje koje je
izgubilo svoja svojstva treba skladistiti u originaloj ili zamenskoj ambalazi, otpornoj na
delovanje ugljovodonika. Zamenski spremnici moraju biti tano opisani i odgovarajuée

skladisteni.

Zabranjeno je skladistenje hidrauli¢nog ulja u ambalazi namenjenoj za skladistenje

hrane.

Hidraulic(na gumena creva treba obavezno menjati svakih 4 godina bez obzira na

njihovo tehni¢ko stanje.
Popravke i zamenu elemenata hidraulicne instalacije treba poveriti osobama sa
odgovarajucim kvalifikacijama.

TRANSPORTNA VOZNJA

Tokom voznje na javnim putevima treba poStovati saobracajne propise koji su na

shazi u zemlji u kojoj se masina koristi.

Ne sme se prekoracivati dozvoljena brzina koja proizlazi iz ograni€enja zbog uslova
prisutnih na putu te konstrukcijskih ograni¢enja. Prilagoditi brzinu uslovima na putu i

ograni¢enjima koja proizlaze iz saobraéajnih propisa.

Pre pocetka voznje, multifunkcionalna hidrauli¢na ruka osciliraju¢e rezna glava mora

da se postavi u transportni polozaj.

Zabranjeno je ostavljanje podignute i nezasti¢ene masSine tokom parkiranja traktora.

Kada je parkirana, radnu glavu treba spustiti na zemlju ili postaviti na kuku glave.
Zabranjena je transportna voznja dok je viSenamenska ruka podeSena u radni poloza,j.

Visenamensku hidraulicnu ruku se ne sme koristiti i transportovati u uslovima

ograni¢ene vidljivosti.
Zabranjena je voznja osoba na masini i transportovanje bilo kakvih materijala.
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Pre svakog koris¢éenja masine, treba proveriti njeno tehnicko stanje, posebno u
pogledu bezbednosti. Posebno treba proveriti tehnicko stanje sistema veSanja ii

prikljuéne elemente hidraulicne instalacije.

Bravurna voznja i prevelika brzina mogu biti uzrok nezgode.

ODRZAVANJE

Tokom garantnog roka sve popravke moze obavljati samo servis ovlas¢en od strane
proizvodaCa. PreporuCuje se da eventuelne popravke obavljaju specijalizovane

radionice.

U slu€aju utvrdivanja bilo kojih kvarova u radu ili oStecenja kosilicu treba povuéi iz

eksploatacije sve do momenta popravljanja.

Tokom rada treba koristiti odgovarajuéu zastitnu odecu, rukavice, te odgovarajuéi alat.
U slu€aju radova vezanih za hidrauliCnu instalaciju preporu€uje se koris¢enje

uljootpornih rukavica i zastitnih naocara.

Bilo koje modifikacije viSenamenske ruke oslobadaju firmu PRONAR Narew od

odgovornosti za nastale Stete ili gubitak zdravlja.

Pre nego Sto se preduzmu bilo koji radovi na viSenamenskoj ruci treba iskljuciti motor

traktora i saCekati dok se ne zaustave svi rotirajuéi delovi.

Redovno kontrolisati tehnicko stanje zasStitnih poklopaca i ispravnost pritezanja

navojnih spojeva.

Redovno obavljati preglede masSine u skladu sa opsegom odredenim od strane

proizvodaca.

Zabranjeno je obavljanje radova na odrzavanju ili popravljanja ispod podignute i

nezasticene masine.

Pre otpocinjanja radova popravljanja na hidrauli¢noj instalaciji treba redukovati pritisak

ulja.

Aktivnosti odrzavanja-popravljanja obavljati primenjujuéi opsta nacela zastite na radu.
U slu€aju povrede, ranu treba odmah isprati i dezinfikovati. U slu€aju da se pretrpe

ozbiljnije povrede treba se obratiti i posavetovati sa lekarom.
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Radove popravljanja, odrzavanja i CiS¢enja treba obavljati samo dok je traktor
isklju¢en i izvaden klju¢ iz kontaktne brave. Traktor treba zastiti pomocu parkirne
kocnice. Kabinu traktora zastititi od pristupa neovlas¢enih osoba.

U slu€aju potrebe za zamenom pojedinih elemenata treba koristiti samo originalne
elemente. Nepridrzavanje ovih zahteva moze stvoriti opasnost po zdravlje ili zivot
neovlaséenih osoba ili osoba koje rukuju masSinom, uzrokovati oStecenje masSine Sto
¢ini osnov za povlacenje garancije.

Kontrolisati stanje zastitnin elemenata, njihovo tehni¢ko stanje te ispravnost
pricvrséenja.

U slucaju radova koji iziskuju podizanje viSenamenske ruke treba za to upotrebiti
odgovarajuce atestirane hidrauli¢ne ili mehanicke podiza¢e. Posle podizanja maSine

treba dodatno primeniti stabilne i izdrZljive oslonce. Zabranjeno je obavljanje radova

ispod masine koja je podignuta pomocu sistema veSanja u tri tacke.
Zabranjeno je podupiranje masine pomocu krti elemenata (cigle, betonski blokovi).

Posle zavrSavanja radova vezanih za podmazivanje, viSak maziva ili ulja treba

odstraniti.

Da bi se smanjila opasnost od pozara masinu treba odrzavati u ¢istom stanju.

RAD SA VISENAMENSKOM RUKOM

Pre pokretanja viSenamenske ruke treba se uveriti da se u zoni opasnosti ne nalaze
neovlaS¢éene osobe ( posebno deca) ili Zivotinje. Operator masine ima obavezu da se

brine o pravilnoj vidljivosti masSine i radnog prostora.

Pre pokretanja pogona viSenamenske ruke treba jedinicu za seCenje spustiti do

radnog polozaja.

Rad sa rukom otpoceti tek posle dostizanja nazivnih obrtaja WOM 1000 obr/min.
Zabranjeno je preoptereCivanje hidrauliCcnog sistema nosaca i naglo uklju€ivanje
WOM.

Zabranjeno je izlaZenje iz kabine traktora kada je pogon masSine pokrenut.
Zabranjeno je ostajanje u zoni rada viSenamenske ruke.

Zabranjen je rad reznom glavom tokom voZnje unazad. Tokom voznje masinom

unazad treba masinu podici.
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Tokom voznje sa podignutom radnom rukom treba drzati bezbedno odstojanje od
elektricnih linija.
Sve manipulacije na upravljackoj tabli treba da se obavljaju samo sa sedista vozaca u

kabini traktora. Upravljanje upravljackom ploCom izvan kabine operatera je

zabranjeno.

Rad viSenamenske ruke bez blokiranja osovine traktora i protivteze na traktoru nije
dozvoljen (ako to zahtevaju uslovi stabilnosti traktora i nosaca).

Rukovanje i transport u kretnici dopusteno je na padini koja ne prelazi 7 °. Medutim,
zbog promene polozaja teziSta ovisno o vrsti nosaca alata (traktora) i duzini kraka
hidraulicne ruke, dozvoljeni ugao nagiba kosine moze biti manji od gore navedenog.
Zbog toga treba obratiti posebnu paznju i odrediti maksimalni ugao nagiba na kome ¢e

viSenamenska ruka raditi.

Ako planirate da radite na punom dosegu viSenamenske hidrauliCke ruke, proverite da

li su oostvareni stati¢ki uslovi traktora.

Kada radite na kosinama, rezna glava se ne sme podizati viSe od 0,5 m iznad

povrSine tla.

Ako se traktor sa viSenamenskom hidraulicnom rukom nagne, odmah treba spustit
kosilicu na zemlju i zaustavite traktor.

RUKOVANJE POGONOM WOM

Tokom voZnje unazad i tokom zakretanja pogon WOM mora biti iskljucen.

MaSina se moze povezati na kardansko vratilo traktora samo priklju¢kom mnozitelja

koji preporucuje proizvodac.

Pre pokretanja masine treba se uveriti da se u zoni opasnosti ne nalaze neovlas¢ene
osobe (posebno deca). Operator masine ima obavezu da se brine o pravilnoj vidljivosti

masine i radnog prostora.

Pre pokretanja kardansko-teleskopskog vratila treba se uveriti da li je pravac obrtanja
WOM ispravan.

Pre odpajanja multiplikatora treba isklju€iti motor poljoprivrednog traktora i izvaditi
klju€ iz kontaktne brave.
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Zabranjeno je noSenje Siroke odece, olabavljenih kaiSeva ili bilo ¢ega Sto bi se moglo
uvuci u vratilo koje se okrece. Kontakt sa rotiraju¢im kardansko-teleskopskim vratilom
moze uzrokovati ozbiljne povrede.

* Zabranjeno je prelazenje iznad i ispod vratila te stajanje na njemu tokom rada

masine kao i dok masina nije u pogonu.

2.2 OPIS REZIDUALNOG RIZIKA

Firma Pronar Sp. z 0. 0. u Naew ulozila je sve napore da bi se eliminisala rizik nesrecnog

slu€aja. Medutim, postoji odredeni rezidualni rizik koji moze dovesti do nesre¢nog slu€aja, a

koji je vezan pre svega za dole opisane aktivnosti:

koris¢enje masSine suprotno njenoj nameni,

boravak izmedu traktora i masine tokom rada motora i spajanja masine,

boravak na masini dok je motor u pogonu,

rad sa masinom sa skinutim ili neispravnim zastitinim poklopcima,

nepridrzavanje bezbednog odstojanja od opasnih zona ili zauzimanje mesta u tim
zonama tokom rada masine,

rukovanje masinom od strane osoba koje nisu ovlaséene ili koje su pod dejstvom
alkohola ili drugih opojnih sredstava,

CiS¢enje, odrzavanje i tehnicka kontrola dok je je traktor prikljuen i ukljucen.

Rezidualni rizik moZe se smanjiti do minimuma primenom dole navedenih preporuka:

rukovanje masinom razborito i bez Zurbe,

razumno primenjivanje napomena i preporuka sadrzanih u uputstvima za koris¢enje,
obavljanje radova popravijanja i odrzavanja u skladu sa nacelima bezbednog
rukovania,

obavljanje radova odrZzavanja i popravljanja od strane osoba koje su prosle obuku za
to,

koris¢enje prikladne zastitne odece,

obezbedivanje masSine od pristupa osoba koje nisu ovlas¢ene za rukovanje, a
posebno od pristupa dece,

drzanje bezbednog odstojanja od zabranjenih i opasnih mesta,

zabrana boravljenja na masini tokom njenog rada.
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2.3 INFORMATIVNE | UPOZORAVAJUCE NALEPNICE

Visenamenska ruka je oznac¢na informativnim i upozoravaju¢im nalepnicama navedenim u
tabeli (2.1). Raspored simbola je prikazan na slici (2.1). Korisnik masine je duzan da se brine
tokom celog perioda koriSéenja o Citkosti natpisa, upozoravajucih i informativnih simbola koji
se nalaze na masini. U slu€aju njihovog unistenja treba ih zameniti novim. Nalepnice sa
natpisima i simbolima mogu se nabaviti kod proizvodaca ili tamo gde je masSina kupljena.
Novi sklopovi, zamenjeni tokom popravke moraju se ponovno oznaciti odgovaraju¢im
znacima sigurnosti. Tokom ¢iS¢enja viSenamenske ruke ne smeju se koristiti rastvaraci koji

mogu oStetiti prevlaku etiketa te se na iste ne sme usmeravati jak mlaz vode
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SLIKA 2.1 Razmestaj informativnih i upozoravaju  €ih nalepnica

Opis znacenja simbola (TABELA 2.1)
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TABELA 2.1 Informativne i upozoravaju ¢ée nalepnice
REDNI NALEPNICA ZNA CENJE
BR.
1 Pre otpocinjanja rada upoznaj se sa
sadrzajem uputstva za koriS¢enje
\ Pre otpocinjanja rukovanja,
> odrzavanja ili popravljanja iskljuci
motor i izvadi klju€ iz kontaktne
brave
Budite izuzetno oprezni kada radite
3 N iznad elektri¢nih linija dalekovoda.
Opasnost od strujnog udara.
4 Q Dozvoljena brzina obrtanja WOM
max iznosi 1000 obr/min
: 1000/min
5 Opasnost od udara Ne ostanite u
polju oruzja i radne glave ruke
6 Opasnost od drobljenja stopala ili
noznih prstiju
U tako oznacenim zonama
U takvim zonama zabranjen je
boravak tre¢im licima tokom rada
7 alata. Ako je neophodan bilo kakav
rad u ovim podrucjima, proverite da
li je traktor nepomicanidalije
masina isklju¢ena iz izvora
napajanja.
Ne hvatati u podrucju gnjecenja jer
8 se elementi mogu kretati. Opasnost
od prignjecenja prstiju ili dlanova
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REDNI NALEPNICA ZNA CENJE
BR.
9 ﬁ Oznake ta¢aka podmazivanja.
[ Informaivna nalepnica
10 g‘g%%{gz ,Zavrtati na svaka 24 sata 1400
400 Nim Nm”
WWP600 PRONAR
11 ili Tip maSine
WWP500 PRONAR
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3.1 TEHNICKE KARAKTERISTIKE

TABELA 3.1 Osnovni tehni €ki podaci
IR WWP500 WWP600
Dimenzija
Du2|[1a_ u transportnom mm 920 920
polozZaju:
S|r|n§1 u Fransportnom mm 2400 2720
polozaju:
Vlsmva u .transportnom mm 2020 2100
polozZaju:
Upotrebne karakteristike
Masa (bez rezne glave) kg 870 956
Nacin montiranja na nosacu PloCa za prilagodavanje traktora i prednja spojnica na tri
- tacke
ili
Priklju€na plo¢a DIN 76060 tip A lub tip B

Snabo_l_evanje elektricnom Vv 12
energijom
Horizontalni radni opseg ruke mm 4750 5400
Pogon ruke - Sopstveni hidrauliéni sistem pogonjen sa vratila traktora

o Elektrohidrauli¢ka - dZojstik i kontrolna tabla postavljeni u
Upravljanje rukom - Kabini

abini operatera
Kapacitet rezervoara za ulje | 75
Snaga pogonske glave KW 37,5
Zastita ruku Hidrauli¢ni osigura¢
Maksimalni ugao rotacije ruke o
, e 20

kada se osigurac¢ aktivira
Opseg rotacije glave ° 190
Hladnjak ulja - STANDARD
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3.2 KONSTRUKCIJA | PRINCIP RADA MASINE

SLIKA 3.1 Opsta konstrukcija viSenamenske ruke
(1) - prednja plo¢a adaptera; (2) - multiplikator sa hidrauliécnim pumpama; (3) - vodilica; (4) -
kliza¢ noseceg sistema; (5) - potporna ramena;
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(6) - prikljuéak radne glave; (7) - hidraulicni rezervoar; (8) - hladnjak za ulje; (9) -
elektrohidraulicki distributer; (10) - kontrolna kutija distributera; (11) - hidrauli¢ni cilindar; (12)
- hidrauli¢ki akumulatori; (13) - hidraulicki motor kliznog pogona potpornog sistema; (14) -

hidraulicki cevovodi; (15) - kontrolna tabla i dZojstik; 16- veSalica.

Osnovni elementi viSenamenske ruke su:
» Sistem veSanja
e noseci sistem
e hidrauli¢ni sistem
e komandni sistem

Sistem ogibljenja viSenamenske ruke omogucava povezivanje nosaca na okvir traktora u tri
taCke veze preko prednje adapterske ploCe (1) (SLIKA 3.1) pricvrS¢ene na vodilicu nosaca.
Konstrukcija adapterske ploCe zavisi od vrste traktora na koji ¢e se prikljuciti viSenamenski
krak.

Sistem nosaca sastoji se od okretnih ruku (5) pomoc¢u hidrauli¢nih cilindara (11). Hidrauli¢ni
cilindri omogucéavaju lako upravljanje maramama na kojima je radna glava pri€vrSéena.
Jedno od ramena ima teleskopsku strukturu koja omogucava povecanje radnog dometa

radne glave.

Ruke (5) sistema nosaca postavljene su na vjeSalicu (16). VeSalica povezana sa rotacionim
cilindrom (hidraulicki osigura€) Stiti multifunkcionalnu ruku od oStecenja ako je pri€vrS¢ena
radnom glavom na prepreku i osigurava transportni poloZaj nosa¢a. Na kraju ruke nalazi se
priklju¢ak (6) (TIP 80P) za montiranje radne glave. Opciono je dostupan priklju¢ak TIPE 60P

(smanjena Sirina radne glave) i adapter POGO1 (zavisno od koris¢ene radne glave).

Kliza¢ (4) povezan sa hidraulickim motorom (13) omogucava da se nosa¢ pomera na vodilici
(3) ulevo ili udesno u odnosu na traktor. Rame ruke moZze raditi s desne ili leve strane (nakon

ruénog namjestanja elemenata za pri¢vrSéivanje i okretanja ruke) na strani traktora.

Visenamenska ruka opremljena je nezavisnim hidrauliCkim sistemom pokretanim odvodom
snage (PTO) traktora kroz multiplikator (2) sa pumpama koje napajaju dva hidrauli¢ka kruga.
Prvi krug hidraulickog sistema odgovoran je za pokrete ruku radnom glavom, dok je drugi
krug odgovoran za pogon radne glave. HidrauliCke pumpe uzimaju ulje iz nezavisnog

rezervoara za ulje (7) kroz filter za usisavanje ulja i dostavljaju ga u dva hidrauli¢ka kruga.

Hidraulicki sistem je opremljen hidraulickim hladnjakom ulja (8) koji se nalazi na povratku ulja
u rezervoar. Ventilator radijatora napaja se iz elektricnog sistema traktora pomocu
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elektricnog snopa zasti¢enog osiguratem od 15 A koji se nalazi pored upravljacke kutije
razvodnika (10). Ventilator se automatski aktivira kada je uklju¢ena pogonska glava ili kada

se viSefunkcionalni hidraulicki sistem pregreva.

Hidraulickim cilindrima upravlja se elektrohidraulickim razvodnikom (9) sa pozicije vozacCa

traktora pomocu upravljacke ploce i dZojstika (15).
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4.1 PRIPREMA ZA RAD

Proizvoda€¢ garantuje da je maSina u potpunosti ispravna, da je proverena prema
procedurama kontrole i odobrena za koriS¢enje. Medutim, ovo ne oslobada korisnika
obaveze proveravanja masine posle isporuke i pre prvog koriséenja. MasSina se isporucuje

korisniku u potpuno montiranom stanju.

NAPOMENA

Pre svake upotrebe viSenamenske ruke proverite njeno tehni¢ko stanje. Posebno treba
proveriti tehnicko stanje viSenamenske ruke, pogonskog sistema i kompletnost zastitnih

poklopaca.

Pre prikljuivanja na traktor rukovalac masSine mora obaviti kontrolu tehnickog stanja

viSenamenske ruke i pripremiti je za probno startovanje. U tu svrhu treba:

e upoznati se sa sadrzajem ovoga uputstva i pridrzavati se preporuka koje su u njemu

sadrZzane, upoznati se sa konstrukcijom kako bi se razumeli princip rada masine,
* proverite stanje lakirane previake,

» pregledati pojedine elemente maSine u pogledu mehani¢kih oStecenja nastalih,
izmedu ostalog, nepravilnim transportom masine (nagnjecenja, probijanja, savijanja ili

polomljeni detalji),

» proveriti sve taCke podmazivanja, podmazati masinu u skladu sa preporukama
sadrzanim u poglaviju 5 ,TEHNICKO RUKOVANJE”,

NAPOMENA
Pre pocetka radova podmazite sve tacke podmazivanja.

* Proveriti tehni¢ko stanje hidrauli¢ne instalacije,

* Proveriti da li je pravilno postavljan sklopa noZeva, sistema ovesa i zaStitnih

poklopaca.
» proveriti tehni¢ko stanje svornjaka zaka¢nog sistema i zastitnih rascepki,
» proverite nivo hidrauli¢kog ulja u hidraulickom rezervoaru i reduktoru multiplikatora.

Ako su sve gore navedene aktivnosti uradene i tehni¢ko stanje masSine ne budi sumnje,
masina se moze prikljuciti na traktor. Pustiti traktor u pogon, prokontrolisati pojedine sisteme

I izvesti probno startovanje na parkingu. U tu svrhu treba:
* Prikljuciti masinu na traktor (vidi ,SPAJANJE SA TRAKTOROM”),

* pokrenuti pogon WOM.
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e namestiti u radni polozaj,

OPASNOST

Nikada ne prekoracite brzinu kardanske osovine od 1000 o/min. U suprotnom, mogu se
ostetiti multiplikator i hidrauliéni sistem viSenamenske ruke.

Pogon visenamenske ruke pokrenuti na vreme u trajanju od 3 minute, u tom vremenu treba

proveriti:

« da li se iz pogonskog sistema Cuje kucanje i Sumovi nastali trenjem metalnih

elemenata,

* U hidraulicCkom sistemu nema curenja ulja.

» da je klizno kretanje potpornog sistema duz vodilice i ostali pokreti nosaca ruke glatki i

bez zaglavljenja.

Rad viSenamenske ruke bez opterecenja treba biti gladak, ujednacen, nedopustive su

vibracije sistema prenoSenja pogona, viSenamenske ruke, promenljivi tonovi zvukova i

vibracija koji dopiru iz olabavljenih vij€anih spojeva. Proveriti da li iz ugaonog prenosnika ne

curi ulje.

OPASNOST

Pre nego Sto se otpocne sa koriS¢enjem visenamenske ruke, korisnik treba da se
detaljno upozna sa sadrzajem ovog uputstva.

Neoprezno i nepravilno koriSéenje i rukovanje viSenamenskom rukom, nepridrzavanje
preporuka sadrzanih u ovome uputstvu moze ugroziti zdravlje.

Zabranjena je upotreba viSenamenske ruke za osobe koje nisu ovlascene za upravljanje
poljoprivrednim traktorima (nosa€i alata), ukljuujuci decu i osobe pod dejstvom
alkohola ili drugih droga.

Nepridrzavanje nacela bezbednog koriSéenja stvara opasnost po zdravlje rukovaoca i
osoba koje su se slu€ajno zatekle u blizini.

Pre pokretanja viSenamenske ruke treba proveriti da se u zoni opasnosti nije zatekla
neka neovlaséena osoba.

U slu€aju nepravilnog rada treba locirati kvar. Ako se kvar ne moze otkloniti ili otklanjanje

kvara preti gubitkom garancije treba kontaktirati prodavca radi razjaSnjenja problema.
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POGLAVLJE 4

4.2 TEHNICKA KONTROLA

U okviru pripremanja masSine za koriS¢enje treba proveriti pojedine elemente u skladu sa

uputstvima sadrzanim u TABELI 4.1

TABELA 4.1

RASPORED TEHNI CKE KONTROLE

OPIS

AKTIVNOSTI RUKOVANJA

PERIOD PREGLEDA

Pravilno pricvrscivanje
viSenamenske ruke na
sistem veSanja traktora

Proverite zatezanje vijaka i
pri¢vrs¢ivanje iglica na sistem
veSanja

Tehnicko stanje hidrauli¢nog
sistema

Proveriti u skladu sa poglavljem
,RUKOVANJE HIDRAULICNOM
INSTALACIJOM”

Nivo ulja u hidrauliCkom
rezervoaru i multiplikatoru

Proveriti u skladu sa poglavljem
,RUKOVANJE HIDRAULICNOM
INSTALACIJOM”

Stanje pritegnutosti
najvaznijinh navojnih spojeva

Proverite u skladu sa poglavljem
ZATEZANJE VIJCANIH VEZA”

Podmazivanje

Podmazati elemente u skladu sa
poglavljem ,PODMAZIVANJE”

Svakodnevno, pre poCetka rada

Zamena uljnih filtera

U skladu sa poglavljem ,5.2.1
SABIRNIK ULJA | FILTERI”

Filter ulja:

Posle prvih 100 sati,
sledece posle
signalizacije
zagadenja

Filter za usisavanje
ulja:

Svakih 1000 sati ili
jednom godisnje

Zamena ulja u rezervoaru

U skladu sa poglavljem ,5.2.1
SABIRNIK ULJA | FILTERI”

Svakih 1000 sati ili
jednom godisnje

Promena ulja u multiplikatoru

U skladu sa poglavljem ,5.2.2
MULTIPLIKATOR SA SISTEMOM
HIDRAULICNIH PUMPI ULJA”

Svakih 500 sati ili
jednom godisnje

NAPOMENA

Upotreba neispravne viSenamenske ruke je zabranjena.
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4.3 POVEZIVANJE SA TRAKTOROM

Visenamenska ruka WWP500 moze se povezati sa traktorom koji ispunjava zahteve iz tabele

1.1..1 , Zahtevi za traktore" .

>

NAPOMENA

Spajanje visenamenske rucice na traktor trebalo bi da vrsi ovlasceni servisni centar
proizvodaca grana.

>

NAPOMENA

Pre otpo€injanja agregacije viSenamenske ruke treba se upoznati sa sadrzajem
uputstva za koriSéenje traktora. Treba se pridrzavati preporuka vezanih za sisteme
vesanja i privrsne tacke.

>

OPASNOST

Visenamenska ruka mozda nece raditi sa traktorom be; kabine operatera. Traktor treba da
bude opremljen kabinom koja stiti operatera od mogucih pretnji.

Da bi smanjip rizik od povreda, operater treba da koristi i li€nu zastitnu opremu, poput
zastitne odece, zastitnih naocara, kacige.

>

OPASNOST

Tokom agregacije ne sme se boraviti izmedu masine i traktora.
Tokom agregacije masine treba biti posebno oprezan.

4.5




PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 4

4.3.1 POVEZIVANJE VISENAMENSKE RUKE SA SISTEMOM OGI BLJENJA
TRAKTORA

Da bi se vSenamenska ruka spojila sa zadnjim gibovima traktora treba se pridrzavati dole

navedenih instrukcija

* povezite viSenamensku ruku na okvir prednjeg prikljucka traktora u tri tacke preko
prednje adapterske ploCe. Konstrukcija adapterske ploCe zavisi od vrste traktora na
koji ¢e se prikljuciti viSenamenski krak. Sastavljanje adapterske ploCe i povezivanje
nosaCa sa sistemom ogibljenja na traktoru treba da vrSi ovlaSceni servisni centar

proizvodaca nosaca.
e optereti zadnju osovinu traktora protutezom izraCunatom prema formuli (SLIKA 4.3);

e montirajte bravu prednje osovine traktora (SLIKA 4.4).

OPASNOST
Rad multifunkcionalnog kraka bez opterecenja protiv protuteze zadnjom osovinom
traktora (ako to zahtijevaju uslovi stabilnosti) i blokada prednje osovine traktora nije
dozvoljen.
OPASNOST

Pre nego sto spojite prednji kardanski pogon traktora sa multifunkcijskim mnoziteljem
strijele, iskljucite motor traktora i izvadite klju¢ za paljenje. Traktor treba obezbediti od

pristupa neovlaséenih osoba.
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4.3.2 SPAJANJE ELEKTRI CNOG SISTEMA TRAKTORA
Elektricna instalacija (SLIKA 3.4) viSenamenske ruke HZS10 dizajnirana je tako da se napaja
iz istosmernog izvora napona 12V.

‘%{ o . 7 °© o E‘IF
SLIKA 4.1 Povezivanje elektri €nog sistema viSenamenske ruke.

(1) - kabelski snop; (2) - kabl za povezivanje; (3) - prikljuéna uti¢nica za elektri¢ni sistem
nosaca; (4) - priklju¢ak kabelskog snopa kabelskog snopa upravljacke ploce; (5) - kabelski
svezanj kontrolne table; (6) - kontrolna tabla; (7) - dzojstik

Da bi traktor radio sa viSenamenskom rukon, traktor treba da ima kablovski svezanj (1)
(SLIKA 4.1) sa 3-polnim elektricnim prikljuckom na koji se elektricna instalacija nosaca treba
spojiti kablom za povezivanje (2).
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(15/30)  (31) b —1O

SLIKA 4.2 Montazna shema napojnog sveznja nosa €a.

(1) - 3-polna elektricha uti¢nica; (2) - kabelski svezanj postavljen na traktor; (3) - baterija;
(4) - UNIVAL 30A osigurac.

Montazu kablovskog snopa (2) (SLIKA 4.2) treba da izvodi kvalifikovana osoba u skladu sa

uputstvima proizvodaca traktora.

Kabelski svezanj za traktor (2) opremljen je 30A osiguracem.

NAPOMENA

Prilikom postavljanja kablovskog snopa na traktor (SLIKA 4.2) obratite paznju na
ispravnu polaritetu uti€nice (1). Ako su motke nepravilno spojene na bateriju, moze se
ostetiti elektrini sistem viSenamenske ruke.

OPASNOST

Pre prikljuéivanja pojedinih creva hidrauliéne instalacije treba se upoznati sa sadrzajem
uputstva za koriSéenje traktora i pridrzavati se preporuka proizvodaca.

Traktor mora biti opremljen 3-polnim 12V DC utiénicom sa pravilno ocuvanom
polarnoScu na pojedinaénim iglicama: ,,+”- pin 15/30, ,,-"- pin 31 (SLIKA 4.2).

NAPOMENA
Tokom rada, elektricne Zice treba provesti tako da se ne zahvate u pokretnim delovima

masine i traktora i da spreée njihovo ostecenje tokom rada nosacéa.
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NAPOMENA
Preporuéuje se da radove na elektriénoj instalaciji izvode odgovarajuce kvalifikovane

osobe.

Nakon postavljanja kablovskog kablova (1) (SLIKA 4.1) na traktor mozemo povezati nosac s

elektricnim sistemom traktora pomocu priklju¢nog kabla (2).

Spojite upravljacku plo€u (6) i dZojstik (7) na kalem upravljacke plo€e (5). Zatim spojite utikac
(5) na prikljuénu uti¢nicu (4) elektrohidraulickog sistema viSenamenske rucice, a zatim
montirajte upravljacku plo€u (6) i dZojstik (7) u kabinu traktora na mesto koje omogucava lako
upravljanje manevrisanjem upravljackih elemenata sa sedisSta traktora. Upravljacka ploca i
dzojstik treba da budu CEvrsto pricvrsceni na nacin koji ne naruSava zastitnu konstrukciju

traktora.
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4.4 DODATNO OPTERECENJE TRAKTORA

T

SLIKA 4.3 Dodatno optere ¢ivanje traktora

Opis slike: Tabela 4.2

NAPOMENA

Koriséenje traktora suprotno nameni moze uzrokovati lomljenje, nedovoljnu
stabilnost i nemoguénost upravljanja traktorom i koéenjem.
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NAPOMENA

VeSanje alata u trotatkastom sistemu veSanja spreda ili pozadi moze uzrokovati
prekoracenje dozvoljene ukupne mase, dozvoljenog optereéenja osovine te nosivosti
guma traktora.

TABELA 4.2 DODATKO OPTERE CENJE TRAKTORA (OPIS SLIKE 4.3)

DIMENZIJA (CRTEZ IM OPIS
4.3)
TL kg Sopstvena masa traktora
Tv kg Opterecenje prednje osovine traktora bez masine
Th kg Opterecenje zadnje osovine traktora bez masSine
t kg Opterecéenje osovina traktora sa masinom
ty kg Opterecenje prednje osovine traktora sa masinom
tH kg Opterecéenje zadnje osovine traktora sa masinom
GH kg Ukupna masa masine priklju¢ene pozadi ili zadnjeg utega
Gv kg Ukupna masa masine priklju¢ene spreda ili prednjeg utega.
a m Odstojanj(? izmedu teiié.ta rvn.z?éine och":ene spreda
/optereéenja spreda i teziSta prednje osovine
b m Razmak izmedu osovina traktora
c m Razmak od sredine zadnje _osovine i sredine donijih
poteznica
d m Razmak izrvr.ledu s.re.divne donjih pp.t('eznica. traktora i teziSta
masine prikljuéene pozadi ili zadnjeg utega

Pre nego Sto se masina zakaci za traktor treba proveriti pogodnost koriS¢éenog traktora za tu
svrhu. VeSanje alata u trotaCkastom sistemu veSanja spreda ili pozadi moze uzrokovati
prekoracenje dozvoljene ukupne mase, dozvoljenog optereéenja osovine te nosivosti guma
traktora. Prednja osovina traktora mora biti uvek optere¢ena sa najmanje 20% sopstvene

mase traktora.

411




PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 4

Da bi se uverilo jesu li ovi uslovi ispunjeni treba uraditi slede¢e proracune (SLIKA 4.3 — 1):

IZRACUNATI MINIMALNI CEONI BALAST Gymin

GH.(C+d)—TV.b+0,2.T|_.b

Gymin= b
a+

IZRACUNATI MINIMALNI ZADNJI BALAST Gmin

Gv.a'TH.b+0,45.TL.b

Ghmin=
b+c+d

U izraCunavanju zahtevanog minimalnog ¢eonog i zadnjeg balasta pretpostavljeno je da su

Svi parametri poznati.

Ako parametri nisu poznati i ne mogu se utvrditi treba uraditi merenja primenom vage
(SLIKA 4.3 —1I).

MERENJE DOZVOLJENIH OPTERECENJA OSOVINE POMOCU VAGE
e Izmeriti sopstvenu masu traktora (Ty).

e Prikop€ati maSinu na traktor i izmeriti opterecenje prednje osovine (ty). Ako je
optereéenje manje od 20% mase samog traktora (T.), dodati utege da bi
opterecenje prekoracilo minimalnu vrednost (t,=20%T),).

e Izmeriti ukupnu masu (t) traktora sa masinom i utezima. Proveriti u uputstvu za
koriS¢enje traktora da li je izmerena vrednost manja od Srednje vrednosti bruto

mase.

* Izmeriti optereenje zadnje osovine (ty) | proveriti u uputstvu za koriscenje
traktora da li je izmerena vrednost manja od dozvoljene maksimalne vrednosti

opterecenja za zadnju osovinu traktora (tymax)-

NAPOMENA
Optereéenje prednje osovine traktora mora iznositi najmanje 20% njegove sopstvene

mase.
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4.5 SISTEM BLOKIRANJA PREDNJE OSE TRAKTORA

SLIKA 4.4 Zaklju éavanje prednje osovine traktora.

(1) - zaklju¢avanje osovine; (2) - prednja osovina traktora,;

Da bi se osigurala dodatna stabilnost masSine tokom rada, traktor treba da bude opremljen

sistemom zaklju¢avanja za prednju osovinu.

Sistem blokiranja prednje osovine (SLIKA 4.4) koristi se za blokiranje nagiba osovine traktora
u slu€aju asimetricnih vertikalnih bo¢nih opterec¢enja do kojih dolazi kada traktor radi sa

masinama kao Sto je viSenamenska dizalica.

Brava za osovine dodatni je dodatak za traktor i viSenamensku ruku. Koristite osovinsku

bravu prilagodenu tipu traktora sa kojim radi viSenamenska ruka.

Instalacija

Sklop blokova osovine trebalo bi da obavlja kvalifikovana osoba. Tokom montaze pazite da
svi navoji vij€anih spojeva ne sadrze prljavstinu i mehani¢ka oSteéenja. Posebnu paznju
treba posvetiti osiguravanju da se vijacni spojevi koji pri€vrs¢uju blokadu osovina zategnu

ispravnim obrtnim momentom prema Tabeli 5.2.

Da bi se omogucilo upravljanje blokadom osovina, hidrauli¢ni sistem blok osovine mora biti

povezan sa brzim spojnicama spoljnog hidrauli¢kog sistema traktora.
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OPASNOST

Brava za osovine treba montirati tek nakon isklju¢ivanja motora i osiguravanja traktora
od prevrtanja pomocu pomocne koc¢nice. To spre¢ava nasumiéno pomeranje radnih
elemenata.

Nakon instaliranja brave na osovini, proverite pravilno funkcionisanje provodeci probno
kretanje.

Pre rada na hidraulickom sistemu blokade, potrebno je smanijiti pritisak u hidraulickom
sistemu.

Koris éenje

NAPOMENA!

Pre svakog koriS¢enja masine treba proveriti njeno tehnicko stanje.
Zabranjeno je koristiti neispravnu blokadu ose.

Pre pokretanja traktora sa postavljenom blokadom osovine, proverite da spoljni hidrauliCki

krug upravljac¢a nije zaklju¢an. U suprotnom mozZe do¢i do nekontrolisanog pomeranja

ogibljenja traktora.

Brava osovine se hidraulicki upravlja sa polozaja traktora, pomocu rucice hidrauli¢nog

razvodnika.

Postavljanjem poluge hidrauli¢kog razvodnika u poloZaju za dovod ulja u sistem hidrauli¢kog

zaklju€avanja aktivira se funkcija zaklju€avanja osovina. U slu€aju tranzitnog kretanja traktora

s viSenamjenskom rukom, rucicu hidraulickog razdjelnika koji upravlja blokadom osovine

treba postaviti u plovnom polozaju (otklju€ana prednja osovina).

NAPOMENA!

Maksimalna brzina kretanja traktora sa ukljuéenom osovinom (cilindar u zakljuéanom
polozaju) ne sme prelaziti 10 km/h.

Tokom transporta traktora, osovinska brava mora biti otklju¢ana (cilindar u bravi u
plovnom polozaju).
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4.6 POCETAK | KONTROLA VISENAMENSKE RUKE POMOCU
SISTEMA KONTROLE

Nakon povezivanja viSenamenske ruke na traktor, mozemo pokrenuti masinu.

OPASNOST

Visenamenska ruka moze se pokrenuti samo ako su pravilno zasticeni svi zastitni
poklopci viSenamenske ruke.

Pre nego Sto se uklju¢i pogon kardansko-teleskopskog valjka treba se uveriti da u blizini
visenamenske ruke nema neovlaséenih osoba, a posebno dece.

NAPOMENA

Pre nego Sto zapocnete rad viSenamenske poluge, podmazite sve tacke podmazivanja
dok se izmedu vratila i kucista lezaja ne pojavi mast.

Ukljuciti pogon WOM u traktoru uz odgovaraju¢e nisku brzinu obrtanja motora, a zatim

postepeno povecavati sve do dostizanja brzine WOM 1000 obr/min. Nakon postizanja

odgovarajuce brzine PTO moZemo poceti sa radom sa viSenamenskom rukom.

OPASNOST

Nikada ne prekoracite brzinu kardanske osovine od 1000 o/min. U suprotnom, mogu se
ostetiti multiplikator i hidrauli¢ni sistem viSenamenske ruke.

Rukama multifunkcijske ruke i radne glave upravlja se pomocu upravljacke ploce (SLIKA 4.5)

te dZojstika (SLIKA 4.6) koji se nalazi unutar kabine traktora.

NAPOMENA

Sve manipulacije na upravljackoj plo¢i i dzojstiku treba da se rade samo sa sedista
vozacéa u kabini traktora. Upravljanje kontrolnom plo€om i upravljackom palicom izvan
kabine operatera je zabranjeno.
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SLIKA 4.5 Komandna plo €a viSenamenske ruke.

(1) - sigurnosni prekidac (plo¢a); (2) - dugme za aktiviranje i lampica; (3) - taster i rucica za
ukljucivanje lampe; (4) - taster i lampa za prebacivanje plutajuceg polozaja radne glave; (5) -
dugme i lampica za ukljucivanje pogonske glave; (6) - indikatorska lampica za aktiviranje
osiguraca; (7) - indikatorska lampica za zagadenije filtera za ulje; (8) - lampica za kontrolu
temperature ulja; (9) - lampica za kontrolu nivoa ulja u rezervoaru; (10) - glavni prekidac

napajanja na kontrolnoj tabli.

Pre manevriranja krakovima, ukljuc€ite glavni prekida¢ (10) (SLIKA 4.5), a zatim ukljucite
kontrolnu tablu drzeci taster (2) oko 3 sekunde. Aktiviranje kontrole signalizira lampica iznad
dugmeta za aktiviranje.

Hidrauli¢ki pogon glave uklju€uje se pritiskom na dugme (5). Kada je potrebno oblaganje

jastuka, pritisnite dugme (3).

Za radove koji zahtevaju kopiranje uz glavu, ukljucite (4) lebdecu glavu radne glave.

Kada postoji potreba za brzim, hitnim zaustavljanjem viSenamenske rucice, pritisnite
sigurnosni prekida¢ (crvena pecurka) (1) na radnoj povrsini. Ovo dugme onemogucava svu

kontrolu.

Kretanje viSenamenske ruke se kontroliSe dzojstikom. Nacin upravljanja dzojstikom prikazan

je na piktogramu koji se nalazi na prilogu dzojstika (SLIKA 4.6).
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SLIKA 4.6 Naéin upravljanja pojedinim cilindrima viSenamenske ru ¢ice pomo ¢u
dzojstika.

(A), (B), (C), (D), (E) - upravljanje hidraulickim cilindrima kraka nosaca; (F) - upravljanje

hidraulickim motorom koji pomera ruku duz vodic¢a; (1) - dugme za funkciju dzojstika (plavo);

(2) - dugme za funkciju dzojstika (crveno).
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Razli¢ite funkcije dzojstika su sledece (SLIKA 4.6):

(F) naginjanje dzojstika udesno ili ulevo pokrec¢e hidraulicki motor koji pomera ruku
nosaca duz vodica u desno ili ulevo;

(C) naginjanje dzojstika udesno ili ulevo pritisnutim funkcionim dugmetom (1) aktivira
hidraulicni cilindar koji produzava teleskopsku ruku nosaca,;

(D) naginjanje dzojstika udesno ili ulevo pritisnutim funkcionim dugmetom (2) aktivira
hidrauli¢ki cilindar naginjuéi radnu glavu;

(A) naginjanje dzojstika napred ili nazad aktivira hidrauli€ni cilindar koji okrec¢e glavni
krak nosaca;

(E) naginjanje dzojstika prema naprijed pritiskom na funkcijsku tipku (1) aktivira
hidraulicki cilindar osiguraca, uzrokujuéi da se Klip cilindra osiguraca vrati u pocetni
polozaj.

(B) naginjanje dzojstika napred ili nazad pritiskom funkcijskog tastera (2) aktivira

hidrauli¢ni cilindar naginjuci teleskopsku ruku;
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4.7 PRIKLJUCENJE RADNE GLAVE

Visenamenska ruka WWP500 / WWP600 moze se kombinovati sa radnim glavama

prilagodenim za rad sa priklju€¢kom radne glave i hidrauli¢kim sistemom nosaca.

NAPOMENA

Pre sastavljanja viSenamenske ruke proditajte uputstva za upotrebu viSenamenske ruke,
traktora i viSenamenske rucice i sledite sve preporuke sadrzane u njoj.

OPASNOST

Tokom agregacije ne sme se boraviti izmedu masine i traktora. Tokom agregacije
masine treba biti posebno oprezan.

OPASNOST

Pre prikljuéivanja kardansko- teleskopskog vratila treba iskljuciti motor traktora i izvaditi
kljué iz kontaktne brave. Traktor treba obezbediti od pristupa neovlaséenih osoba.

Proverite tehni¢ko stanje stitnika viSenamenske ruke i opste tehnic¢ko stanje masine.
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SLIKA 4.7 Povezivanje radne glave sa multifunkcijsk ~ om rukom.

(1) - rucka za spajanje radne glave; (2) - blokada veze radne glave; (3) - vijci za
pricvrscivanje; (4) - matice; (5), (6) - podloSci; (7) - POGO1 adapter (opcija); (A) - hidraulicki
brzi spojnik (uticnica); (B) - hidraulicka brza spojnica (uti¢nica); (C) - hidrauli¢ki brzi spojnik
(utikac).

Da biste povezali glavu za rezanje sa viSenamenskom rukom (SLIKA 4.7) , sledite uputstva u

nastavku:
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* Priblizite ruku (1) glave visenamenske ruke blize spojnici (potpornom gredu) radne

glave.

 Pomocu upravljackog sistema postavite rucicu (1) priklju¢ka glave s viSe glava na

jednaku visinu kao i priklju¢ak (potporni snop) radne glave.
» Osigurati traktor (nosac alata) od kretanja i prevrtanja.

* Spojite rucicu (1) viSenamenske ruke za glavu s prikljuckom (potpornim snopom)
radne glave pomocu brave (2) konektora. Celovito je pricvrS¢eno pomocu Cetiri

priévrsna vijka (3).

e Zavisno od koriséenih radnih glava, moZzemo dodatno koristiti opcioni POG0O1 adapter
(7).
» Povezite hidraulicne brze spojnice (A), (B) i (C) viSenamenske ruke na odgovarajuce

hidraulicke spojke radne glave.

* Ukljucite traktor (nosac priklju¢ka) i pogon viSenamenskih ruku. Podignite glavu za

rezanje pomocu upravljacke visefunkcijske poluge

OPASNOST
Pre prikljuéivanja pojedinih creva hidrauli¢ne instalacije treba se upoznati sa sadrzajem

uputstva za koriSéenje traktora i pridrzavati se preporuka proizvodaca.

OPASNOST
Prilikom priklju€ivanja hidrauliénih creva na traktor treba obratiti paznju da hidrauliéna

instalacija traktora ne bude pod pritiskom.
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4.8 TRANSPORTNA VOZNJA

NAPOMENA!

Pre pocetka prevoza na javnim putevima, viSenamenske hidrauliéne ruke zajedno sa
reznom glavom do radnog mesta i nazad, hidrauli¢na ruka mora da bude presavijena u

poziciju za prevoz.
Tokom voznje po javnim putevima treba postovati saobracajne propise koji su na snazi
u zemlji u kojoj se masina koristi.

Pre ukljuéivanja u saobra¢aj na javni put, proverite da li su sva svetla i znakovi
upozorenja na viSenamenskoj hidrauliénoj ruci pravilno priévrsceni i vidljivi.

Visenamensku hidraulicnu ruku se ne sme koristiti i transportovati u uslovima
ograniéene vidljivosti.
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o
) ===/ -
o m b
{ ()
| dEE
A y)
SLIKA 4.8 Transporni polozZaj viSenamenske ruke

(1) - zasun za glavu motora; (2) - veza radne glave

Prilikom transporta do radnog mesta i hazad postavite krakove nosaca u transportni polozaj
(SLIKA 4.8) tako da je Sirina nosaCa minimalna, a visina izmerena od povrSine puta ne
prelazi dozvoljenu visinu (4 metra) predvidenu saobracajnim propisima. U tom polozaju je

konektor za radnu glavu (2) montiran na kuku za glavu (1).
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OPASNOST
Za vreme transporta obratite posebnu paznju i oprez kada putujete sa traktorom sa

klipom postavljenim ispod razli¢itih vrsta vijadukata, mostova i dalekovoda.

OPASNOST
Zabranjeno je ukljuéivanje pogona visenamenske ruke u transportnom polozaju

viSenamenske hidrauli¢ne ruke.
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4.9 PODESAVANJE VISENAMENSKE RUKE U RADNI POLOZAJ
| RAD

Da biste postavili krakove multifunkcijske ruke u radni polozaj:

» ukljucite prednji WMO pogon traktora;

* ukljucite glavni prekida¢ za napajanje radne povrSine (10) (SLIKA 4.5), a zatim
ukljucite kontrolu radne povrSine drzedi taster (2) oko 3 sekunde. Aktiviranje kontrole

signalizira lampica iznad dugmeta za aktiviranje.

» upravljanjem odgovaraju¢im hidrauli¢nim cilindrima nosaca (SLIKA 4.6) radnu glavu

postavite ha mesto predvideno za rad;

» Nakon postavljanja glave u radni polozaj, ukljucite pogon glave pritiskom na dugme (5)
na upravljackoj plo¢i (SLIKA 4.5). Glavni pogon se ukljuCuje sa odredenom

vremenskom rampom od oko 2 sekunde.

OPASNOST

Radna glava se moze pokrenuti samo ako su svi zastitni poklopci na viSenamenskoj ruci
i radnoj glavi pravilno postavljeni i radna glava je u radnom polozaju.
Neovlaséene osobe moraju se tokom rada viSenamenske ruke nalaziti na bezbednoj

udaljenosti od viSenamenske ruke zbog opasnosti od izbacivanja predmeta (kamenje,
grane i sli¢no).

» ukljucite odgovarajucu opremu traktora i zapoc€nite radove.

Tokom rada viSenamenske ruke i viSenamenske hidrauli¢ne ruke operator je duzan je da
obezbedi ispravnu vidljivost masSine i radnog podrucja kako bi se na putu videle prepreke i
mogucéa opasnost (dalekovodi, stubovi, ograde itd.). Rotirajuci delovi radne glave nikada se

ne bi trebali okretati prema traktoru.

OPASNOST
Nikada ne radite kada su rotirani delovi radne glave okrenuti prema traktoru. To moze

rezultirati oStecenjem traktora ili ozljedivanjem radnika.
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Kada radite sa multifunkcijskom rukom, podesite brzinu traktora. Zavisi od mnogo faktora.

Glavni faktori su:
» vrsta radne glave koja se koristi
» vrsta materijala duz kojeg se krece radna glava
» vrsta i oblik zemlje po kojoj se traktor krec¢e
* vremenski uslovi.

U svim tim slu¢ajevima, brzina traktora treba da bude Sto manja pri konstantnim obrtajima

motora, tako da su obrtaji vratila traktora konstantni i 2000 o/min.

OPASNOST
U toku rada sa podignutom viSenamenskom rukom, drzite reznu glavu na sigurnom

rastojanju od nadzemnih elektri€ni | drugih vodova (SLIKA 4.11).
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SLIKA 4.9 Sigurna udaljenost masine od elektri ~ €nih dalekovoda.

U skladu sa vazeéim propisima, nije dozvoljeno postavljati radno mesto, masine i uredaje
direktno ispod nadzemnih vodova napajanja ili na vodoravnoj udaljenosti od krajnjih kablova
manje od (SLIKA 4.9):

* 3 m - za vodove sa hominalnim naponom koji ne prelazi 1 kV,
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* 5 m - za vodove sa nhominalnim naponom viSe od 1 kV ali ne prelaze 15 kV,

e 10 m - za vodove sa nominalnim naponom vise od 15 kV ali ne prelaze 30 kV,

* 15 m - za vodove sa nominalnim naponom viSe od 30 kV ali ne prelaze 110 kV,

e 30 m - za vodove sa nominalnim naponom vise od 110 kV.

U situaciji kada je nemoguce odrzati minimalne udaljenosti za sigurno izvodenje radova u

blizini nadzemnih vodova, potrebno je prijaviti najblizem elektro preduzecu | zahtevati da se

isklju€i napon na elektri¢noj liniji tokom trajanja radova.

NAPOMENA

Rad prevoz nosacem alata (traktorom) sa postavljenom viSenamenskom hidrauliénom
rukom dozvoljeno je na strminama sa nagibom ne vecem od 7 °. Medutim, zbog promene
polozaja tezista ovisno o vrsti nosaca alata (traktora) i duzini kraka hidrauli€ne ruke,
dozvoljeni ugao nagiba kosine moze biti manji od gore navedenog. Zbog toga treba
obratiti posebnu paznju i odrediti maksimalni ugao nagiba na kome nosac¢ alata (traktor)
sa reznom glavom na visenamenskoj hidrauliénoj ruci moze samostalno raditi

Ako planirate da radite na punom dosegu visenamenske hidraulike ruke, proverite da li
su oostvareni staticki uslovi nosaca alata (traktora).

Kada radite na kosinama, rezna glava se ne sme podizati viSe od 0,5 m iznad povrsine
tla.

U sluéaju da traktor nagnete kretnicom, odmah spustite radnu glavu na zemlju i
zaustavite traktor.

Kada se radna glava krece po neravnom terenu i zahteva funkciju kopiranja terena po kome

se kreée, aktivirajte funkciju plutaju¢eg polozaja naginjanja radne glave dugmetom (4)

(SLIKA 4.5). U ovom trenutku glava slobodno menja polozaj ljuljanja prilagodavajuci svoj

polozaj neravhomernosti terena (D) (SLIKA 4.10).

Kada radna glava radi na nivou zemlje i zahteva funkciju kopiranja terena po kome se krece

u vertikalnoj ravnini, aktivirajte funkciju jastuka ruku pritiskom na dugme (5) (SLIKA 4.5). U

ovom trenutku, multifunkcionalna ruka ruke slobodno menja vertikalni polozaj prilagodavajuci

polozaj glave neravnhom terenu (B) (SLIKA 4.10).
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SLIKA 4.10 Funkcije amortizacije za ruku i lebde  éi polozaj naginjanja glave.

(A) - rad radne glave sa iskljuéenom funkcijom jastuka ruku; (B) - rad radne glave sa
omogucenom funkcijom jastuka za ruku; (C) - rad radne glave sa iskljuéenom funkcijom
plutajuceg polozZaja nagiba glave; (D) - rad radne glave sa omoguc¢enom funkcijom plutajuceg

polozaja nagiba glave.

Rad viSenamenske ruke sa podignutom viSsenamenskom hidraulichnom rukom uvek treba
poceti od najviSe tacke i postepeno spuStamo reznu glavu prema dole. Kada radite sa
reznom glavom a dolazi do pada razli€itih vrsta biljnog materijala (grana) sa visine, treba
osigurati radnu povrSinu tako da se nitko ne nalazi u radnoj zoni viSenamenske ruke i

padanja biljnog materijala.

OPASNOST

Slu¢ajne prolazne osobe bi trebalo da budu na sigurnoj udaljenosti od viSenamenske
ruke tokom njenog rada na podignutoj hidrauli€énoj ruci zbog opasnosti od padanja i
bacanja se¢enog materijala (grane itd.).

Kada radite sa viSenamensom rukom, obratite paznju na neravnine i prepreke na putu
viSefunkcionalne hidraulicne ruke Ako se nade prepreka, glavna ruka strele ¢e se okretati,
lampica osiguraca (6) ¢e se upaliti (SLIKA 4.5) i oglasi¢e se zvucni signal. Zatim zaustavite
traktor Sto je pre moguce i zaobidite prepreku s podignutom radnom glavom, a zatim pomocu
poluge ru¢ne rocice zakrenite glavni krak nosaca, uzrokujuéi povratak klipnjace pokretaCa
osiguraca u pocetni polozaj. Indikatorska lampica osiguraca (6) i zvucni signal sada bi trebali

biti iskljuceni.
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Prilikom prelaska preko puta, trotoara ili druge &vrste prepreke, te skretanja, treba kosilicu
podi¢i prema gore pomocu traktorskog sistema za podizanje TUZ, a pogon viSenamenske

ruke treba iskljuciti.

Posebno voditi raCuna tokom rada duz jaraka, brazdi i Skarpi. Ako se hidrauli¢ni sistem
nosaCa pregreva tokom rada radne glave, odvojite WOM pogon i proverite uzrok
preoptereéenja. Pregrevanje hidraulickog sistema signalizira kontrolna lampica temperature
ulja (8) (SLIKA 4.5) na upravljackoj tabli. Ako temperatura ulja ne padne u roku od 10 minuta,
pogon radne glave se isklju¢uje. Nakon Sto se lampica ponovo ugasi, mozemo ukljuciti pogon

radne glave dugmetom (5) na radnoj povrsini.

Kad postoji potreba za brzim, hitnim zaustavljanjem viSenamenske rucice, pritisnite
sigurnosni prekida¢ (crvena pecurka) (1) (SLIKA 4.5) na radnoj povrSini. Ovo dugme

onemogucava svu kontrolu.

Nakon zavrSetka radova, iskljucite glavni prekida¢ (10) (SLIKA 4.5) napajanja upravljacke

ploce.

UPOZORENJE NA VISOKI NIVO BUKE

U zavisnosti od radnih uslova, traktor sa masinom moze generisati u krugu rada
rukovaoca buku ¢€iji nivo prelazi 85dB Pod takvim okolnostima rukovalac treba koristiti
sredstva li€ne zastite (antifone).

Da bi se smanjio nivo buke tokom rada prozori i vrata kabine rukovaoca moraju biti
zatvoreni.
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5.1 RUKOVANJE HIDRAULICNOM INSTALACIJOM

OPASNOST

Pre otpocinjanja bilo kojih radova na hidrauliénoj instalaciji treba redukovati pritisak u
sistemu

Tokom radova na hidrauliénoj instalaciji treba koristiti odgovaraju¢a sredstva li¢ne
zastite, tj. zastitnu odecéu, obucu, rukavice, nao€are. Izbegavati kontakt ulja sa kozom.

Apsolutno se treba pridrzavati principa da ulje u hidraulickom sistemu multifunkcijske ruke
bude odgovarajuce propisane vrste. Dopunjavanje hidrauli€nog sistema drugacijom vrstom
ulja od preporucene nije dozvoljeno. Hidrauli¢na instalacija u novoj multifunkcijskoj ruci je

napunjena hidrauli¢nim uljem HL46.

NAPOMENA

Tehnicko stanje hidrauliéne instalacije treba redovno kontrolisati tokom koris¢enja.

Hidrauli€na creva ne smeju da se uvijaju ili savijaju zajedno.

Hidrauli¢na instalacija mora biti potpuno nepropusna. Kod potpunog izvlacenja Klipa iz
hidraulicnog cilindra treba prokontrolisati mesta zaptivanja. U slu€aju utvrdivanja zauljenosti
na kucistu cilindra treba proveriti prirodu tog propusStanja. Dozvoljena su manja propustanja
sa simptomima ,znojenja“, medutim, ako se primete curenja ,kapljiCastog” tipa, treba

prekinuti eksploataciju masine sve dok se kvar ne otkloni.

U slucaju utvrdivanja propustanja ulja na spojevima hidrauliénih creva treba spojeve
pritegnuti, a ako to ne rezultira otklanjanjem kvara - treba crevo ili spojne elemente zameniti
novim. Svako mehani¢ko oSteéenje takode iziskuje zamenu sistema novim. Pazite da

hidrauli¢na creva nisu savijena.

Savitljiva creva treba zameniti novim posle 4 godine eksploatacije masine.
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TABELA 5.1 KARAKTERISTIKE HIDRAULI CNOG ULJA HL46

R.BR. NAZIV VREDNOST
1 Klasifikacija viskoznosti prema 1SO 3448VG 46
2 Kinemati¢ka viskoznost na 40°C 41.4 +50.6 mm?/s
3 Klasifikacija kvaliteta prema ISO 6743/99 HL
4 Klasifikacija kvaliteta prema DIN 51502 HL
5 Temperatura paljenja iznad 220 °C

Koris¢eno ulje, zbog svog sastava, nije svrstano u opasne supstance, medutim dugotrajno
delovanje na kozu ili o€i moze izazvati iritaciju. U sluCaju kontakta ulja sa koZzom treba to
mesto na kozi isprati vodom sa sapunom. Ne smeju se Koristiti organski rastvaraci (benzin,
nafta). Zaprljano odelo treba skinuti da bi se sprecilo prodiranje ulja na kozu. Ako ulje ude u
ocCi treba ih isprati vrlo velikom koli¢inom vode, a u slu¢aju da dode do iritacije treba se
obratiti lekaru. U normalnim uslovima hidrauli¢no ulje ne deluje Stetno na disajne puteve.
Opasnost se pojavljuje samo kada je ulje jako rasprseno (uljna magla) ili u slu¢aju pozara
tokom kojeg se mogu izdvoijiti Stetna jedinjenja. Ulje treba gasiti pomocu ugljen dioksida
(COy), penom ili parom za gasenje. Ne koristiti za gasSenje vodu.

Proliveno ulje treba odmah pokupiti i sasuti u oznaceni, nepropusni spremnik. IstroSeno ulje

treba predati na odgovaraju¢a mesta za zbrinjavanije ili regeneraciju ulja.

5.1.1 REZERVOAR ZA ULJE | FILTERI ZA ULJE

Rezervoar za ulje (1) (SLIKA 5.1) sadrzi 75 litara hidrauli€nog ulja tipa HL46. Svakodnevno
provjeravajte nepropusnost spojeva zavarenih u rezervoaru i hidraulicnih prikljucaka na

cisterni.

5.3



PRONAR WWP600 / WWP500 POGLAVLJE 5

SLIKA 5.1 Rezervoar za ulje

(1) - rezervoar za ulje; (2) - ¢ep za punjenje ulja sa mreznim filtrom; (3) - indikator nivoa ulja;
(4) - ¢ep za odvod.

Ulje u rezervoaru (1) treba menjati nakon svakih 1000 sati rada viSenamenske rucice ili
jednom godiSnje, Sto god pre nastupi. Da biste promenili ulje u rezervoaru, odvijte Cep za
punjenje (2), a zatim odvijte ¢ep za odvod (4), izlijte ulje u prethodno pripremljenu posudu.
Sveze ulje treba sipati u rezervoar kroz cedilo u ¢epu za punjenje (2) rezervoara za ulje,
prethodno zavrtite odvodni ¢ep (4).
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SLIKA 5.2 Hidrauli €ki filteri za ulje.
(1) - filter ulja na povratku ulja u rezervoar; (2) - filter za usisavanje ulja; (3) - poklopac za

dovod rezervoara.

Istovremeno sa svakom promenom ulja u rezervoaru treba izmeniti usisni filter (2) unutar
rezervoara i filter (1) na povratku ulja u rezervoar.

Pre punjenja ulja, zamenite usisni filter (2) (SLIKA 5.2) koji se nalazi u rezervoaru za ulje.

Zamena filtra za usisavanje (2) (unutar rezervoara za ulje) trebalo bi da se obavlja svakih
1000 sati rada sa strelom ili jednom godiSnje zajedno sa menja¢em ulja u rezervoaru, Sta god
pre nastupi. Da biste to ucinili, odvijte poklopac za dovod rezervoara (3) i odvijte filter za
usisavanje ulja (2) kroz otvor u rezervoaru.
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Filter za ulje (1) nalazi se na povratku ulja u rezervoar. Telo filtera ima senzor zagadenja filtra
koji signalizuje kontaminaciju filtera lampom na kontrolnoj plo¢i strele (SLIKA 4.5) ili sa
staklom filtra na filteru (zavisno od verzije filtera). Filter treba menjati svaki put kada je filter

za ulje prljav.

Ako se nakon aktiviranja lampe (7) kontaminacije uljnim filtrom, filter ne zameni, nakon 5
minuta rada sa kontaminiranim filtrom napajanje kontrolnog sistema ¢e se iskljuciti (sistem ce

preci u stanje pripravnosti).

Pierwsza wymiana filtra powinna nastgpi¢ po przepracowaniu 100 godzin wysiegnikiem bez
wzgledu na to czy czujnik wskazuje zanieczyszczenie filtra. Filter za ulje (1) takode treba

promeniti pri menjanju ulja u rezervoaru. Da biste zamenili filter:
» odvrnite konzervu prljavog filtera;
» pokriti zaptivni prsten na novom filteru uljem (nekoliko kapi);

e zavijte u novi filter dok se brtveni prsten filtra i tela ne susretnu, zatim ru¢no

zategnite joS pola okreta (nemojte prezatgnuti).

NAPOMENA

Kada odvijte korisceni usisni filter (2) ili filter za ulje (1) (SLIKA 5.2), ne koristite &ekic,
dleto itd., Jer telo filtera moze biti oSteceno. Koristite filtere koje preporuéuje proizvodaé

masine (original).

Ruéno zategnite filter bez upotrebe drugih alata.

Kad god se menjaju ulje i filtri i svakodnevno proverava hidraulicni sistem viSenamenske
rucice, proverite nivo ulja na Sipki (3) (SLIKA 5.1) u rezervoaru. Plutaju¢i pokaziva¢ cevi treba
da bude na vrhu. Indikator ulja ima senzor za minimalni nivo ulja. Ako se lampica (9) (SLIKA

4.5) na kontrolnoj tabli strele svetli, dolijte ulje u rezervoar do zahtevanog nivoa.
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5.1.2 MULTIPLIKATOR SA SKLOPOM HIDRAULI CKIH PUMPI ULJA

Multiplikator (A) (SLIKA 5.3) koristi se za prenos pogona sa vratila traktora putem zupc€anika
na sklop hidraulicke pumpe (B), koji snabdeva ceo hidrauli¢ni sistem viSenamenske rucice i

motora radne glave.

SLIKA 5.3 Multiplikator sa hidrauli  ékom pumpom
(A) - multiplikator;; (B) - sklop hidrauliénih pumpi za ulje; (1) - ¢ep za punjenje ulja sa oduska;
(2) - kontrolni utikac; (3) - ¢ep za odvod.

TehniCko stanje multiplikatora i pumpi trebalo bi svakodnevno proveravati. Nije dozvoljeno
curenje ulja. Moraju se ukloniti zatezanjem pri¢vrsnih Srafova ili zamenom zaptivaca. Gubitke
ulja iz multiplikatora treba napuniti uljem zup€anika SAE 90 odvrtanjem Cepa za punjenje (1) i
dodavanjem ulja na nivo kontrolnog ¢epa (2). Svakih 500 sati rada ili jednom godisnje, Sto
god prvo dode, ulje u multiplikatoru treba menjati. Da biste to ucinili, odvijte ¢ep za odvod (3)
i ulijte ulje u prethodno pripremljenu posudu. Zatim sipajte ulje u multiplikator kroz Cep za

punjenje (1) do nivoa rupe za kontrolu utikaca (2).
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5.1.3 ELEKTROHIDRAULI CKI DISTRIBUTERI

SLIKA 5.4 Elektrohidrauli €ki distributeri.

(1) - elektrohidraulicki distributer cilindra potporne ruke; (2) - elektrohidraulicki distributer
hidraulickog motora radne glave.

Elektrohidrauli€ki razvodnik (1) (SLIKA 5.4) koristi se za upravljanje pet hidraulickih cilindara
potpornog sistema. Jednosmerni razvodnik (2) koristi se za pokretanje hidraulickog motora
radne glave. Kolektivima se upravlja pomocu upravijacke ploCe iz kabine traktora.

Svakodnevno proveravajte stanje zaptivaca razvodnika.

NAPOMENA

Svaki elekt,rohidrauliéki razvodnik ima fabricki preklopne ventile podesene na
odgovarajuci radni pritisak hidrauli¢kog sistema nosaca.
Zabranjeno je podesSavanje preklopnih ventila, jer to moze ostetiti hidrauliéni sistem

nosata i radne glave. Ovu operaciju treba poveriti ovlascenom servisnom centru
proizvoda¢a masine.
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5.2 PODMAZIVANJE

SLIKA 5.5 PoloZaj ta €ki podmazivanja
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Tokom koriséenja masine korisnik je obavezan da se pridrzava uputstava za
podmazivanje, u skladu sa odredenim vremenskim rasporedom. ViSak sredstva za
podmazivanje uzrokuje talozenje nedisto¢a na mestima koja iziskuju podmazivanje, zato
je neophodno odrzavanje €isto¢e pojedinih elemenata masine.

Sve mazalice (SLIKA 5.5) smesStene na masini na mestima oznacenim piktogramom podlezu

podmazivanju:

To su sve okretne igle krakova nosaca, hidrauliéni cilindriéni cilindri, nosivi krak nosaca,

lanac kliznog mehanizma i kliza¢ potpornog sistema.

Podmazivanje treba obavljati pomo¢ rucne ili nozne mazalice, napunjene krutim mazivima.
Pre otpoCinjanja podmazivanja treba, prema mogucnosti, odstraniti staro mazivo i drugu

nedistocu. ViSak maziva treba obrisati.
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5.3 ZATEZANJE VIJCANIH SPOJEVA

Svaki put pre upotrebe masSine i tokom radova na odrzavanju i popravci proveravajte
nepropusnost svih uévrséenih spojeva. U slu€aju bilo kakvih labavljenja vij€anih spojeva,
zategnite zavrtanj odgovaraju¢im obrtnim momentom (TABELA 5.2), osim ako nisu navedeni
drugi parametri zatezanja. Preporuceni momenti odnose se na celiChe, nepodmazane

zavrtnjeve.

NAPOMENA

U sluéaju potrebe zamene pojedinih elemenata treba upotrebiti samo originalne
elemente ili elemente koje navede proizvodaé. Nepridrzavanje ovih zahteva moze dovesti
do opasnosti po zdravlje ili zivot osoba koje su se nasle u blizini ili koje rukuju masinom,
a takode moze doprineti oSte¢enju masine.

NAPOMENA
Pritegnite vijak koji priévrScuje ruku osiguraéa na jarbol svakih 24 sata na 1400 Nm

(SLIKA 5.6).

SLIKA 5.6 Vijak koji pri évrs €uje osigura € na Sipki.
(1) - vijak; (2) - zastitna ploca; (3) - vijak; (4) - opruzna podloSka; (5) - podlosSka
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TABELA 5.2 MOMENTI PRITEZANJA NAVOJNIH SPOJEVA.

PRECNIK NAVOJA 5.8 8.8 10.9
[mm] MOMENT PRITEZANJA [Nm]
M6 8 10 15
M8 18 25 36
M10 37 49 72
M12 64 85 125
M14 100 135 200
M16 160 210 310
M20 300 425 610
M24 530 730 1.050
M27 820 1.150 1.650
M30 1050 1.450 2.100
M32 1050 1.450 2.100
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5.4 SKLADISTENJE

Nakon zavrSetka rada, multifunkcionalnu ruku treba temeljno odistiti i oprati mlazom vode. Za
vrijeme pranja nemojte usmjeravati jak mlaz vode ili pare na naljepnice s informacijama i
upozorenjima, leZajeve, hidrauliCna creva i kablove. Mlaznicu aparata za pranje pod
pritiskom ili aparata sa parom treba drzati na udaljenosti ne manjoj od 30 cm od ciS¢ene

povrsine.

Posle CiS¢enja treba prokontrolisati celu masinu, obaviti pregled tehni¢kog stanja pojedinih

elemenata. IstroSene ili oStecene elemente treba popraviti ili zameniti novim.

U slucaju oStecenja previake od laka, treba oStecena mesta ocistiti od rde i praSine,
odmastiti, a zatim premazati osnovnom bojom i nakon suSenja iste pokriti zavrSnom bojom, a
da pri tome boja (tj. nijansa boje) ostane ista i da se saCuva ujednaCena debljina zastitne
prevlake. Do momenta dok se ne obavi lakiranja, oSte¢ena mesta se mogu prekriti tankim
slojem maziva ili antikorozivhog preparata. PreporuCuje se da viSenamenski krak bude

smesten u zatvorenom ili pod krovom.

Ako se viSenamenski krak nece dugo koristiti, mora biti zaSticen od vremenskih prilika. Nosac
nosaca treba podmazati u skladu sa datim preporukama. U slu€aju duzeg stajanja maSine
treba obavezno podmazati sve elemente, bez obzira na period koji je protekao od poslednjeg
podmazivanja. Zastitite od korozije svih elemenata koji su suradivali, tj. Igle, spojeve, klipne

Sipke hidrauli¢nih cilindara, klizaCe kliza¢a nosaca. Treba ih prekriti tankim slojem masti.

PreporuCuje se da se viSenamenski krak ¢uva u krovu koji je nedostupan neovlaséenim
osobama i Zivotinjama. Nakon isklju€ivanja s nosaca alata, multifunkcionalni krak treba
postaviti na postolje na vodoravnoj, dovoljno tvrdoj povrSini, tako da se moze ponovo
povezati. Ruke sa strelom trebaju biti u transporthom polozaju. Upravljacka ploca i dzojstik

dizalice trebaju biti uklonjeni iz kabine traktora i zaSticeni od uticaja vremenskih uslova.
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5.5 NEDOSTACI | NACINI NJIHOVOG OTKLANJANJA

TABELA 5.3 NEDOSTACI | NA CINI NJIHOVOG OTKLANJANJA
VRSTA .
NEDOSTATKA UZROK NACIN OTKLANJANJA
Ostecena kontrolna tabla Predati na popravku u servis
Nemoguént_)st Neispravan hidrauli¢ni sistem Proverite pojedinacne
kontrole nosivog NeISp | iy komponente hidrauli¢nog sistema
sistema viSenamenske hidrauli¢ne ruke -
nosaca
Osigurac je izgoreo Zamenite osigurac¢ na kablu
Prekomerno Neodgovarajuci nivo ulja Proveriti nivo ulja
zagrevanje

multiplikatora

Osteceni lezajevi

Dati na popravku u servis

Nije moguce
pokrenuti radnu glavu

Osteéena kontrolna tabla

Predati na popravku u servis

Nije mogucée pokrenuti radnu
glavu

Predati na popravku u servis

Ostecena hidrauli¢na pumpa

Predati na popravku u servis

Ventilator hladnjaka
za ulje se ne ukljucuje

Nema snage

Proverite napon u kablu za
napajanje

OstecCen senzor temperature

Zamenite senzor
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